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1 Wstep

Dzigkujemy za zakup tego produktu.
Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sie¢ z nami:

E-mail: bok@conrad.pl
Strona www: http://www.conrad.pl

Dane kontaktowe znajdujq si¢ na stronie kontakt:
https://www.conrad.pl/kontakt
Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0, ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska

2 Instrukcja obstugi do pobrania

e
A
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Aby pobraé petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sa dostepne), skorzystaj z tacza
www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze wskazéwkami na stronie inter-
netowe;.

3 Skrdécona instrukcja obstugi

Uzywanie kart RFID do fadowania

Krok 1: Podtacz pojazd Krok 2: Zatwierdz
Podtacz ztacze do gniazda wejsciowego pojazdu. Zbliz karte RFID, aby zatwierdzi¢ i rozpocza¢ cykl tado-
wania.

16°C

Grid Voltage

Ready for approval

Krok 3: Zaczekaj Krok 4: Zatrzymaj tadowanie
Zaczekaj na zakofczenie cyklu tadowania. Zbliz karte RFID, aby zakonczy¢ tadowanie.
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Uzywanie aplikacji mobilnej do tadowania

Krok 1: Zainstaluj aplikacje mobilng Krok 2: Dodaj stacje tadowania

Zainstaluj aplikacje mobilng Tuya Smart lub Smart Life Dodaj stacje tadowania do konta Tuya.
- Smart Living ze sklepu Apple lub Google App Store.
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Krok 3: Podtacz pojazd Krok 4: Rozpocznij tadowanie.
Podtacz ztacze do gniazda wejsciowego pojazdu Zatwierdz i rozpocznij cykl tadowania
< Charging pile z

Krok 5: Zaczekaj Krok 6: Zatrzymaj tadowanie

Zaczekaj na zakonczenie cyklu tadowania. Zatrzymaj cykl tadowania.



16°C < Charging pile a
(harging -
-

22 kW

100 kWh

1 Charging

(') Click to turn off the power

4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt to stacja tadowania pojazdéw elektrycznych (EV). Produkt spetnia wymagania normy IEC 61851-1 Mode 3.

Stacja tadowania ma stopien ochrony IP65 i nadaje si¢ uzycia w pomieszczeniach i na zewnatrz. Produkt jest prze-
znaczony do montazu na $cianie. Produkt nie nadaje sie do zamontowania na suficie.

Kabel tadowania ma stopier ochrony IP55 po potaczeniu i IP65 po roztaczeniu. Kabel tadowania nadaje sie do uzy-
cia w pomieszczeniach i na zewnatrz.

Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodzeniu.
Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar, porazenia pradem elektrycznym lub inne zagrozenia.
Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby zachowa¢ bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu nie mozna przebudo-
wywacé i/lub modyfikowaé.

Dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu. Produkt mozna przekazywaé
osobom trzecim wytgcznie z dotgczong instrukcijg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw s znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa zastrzezone.

5 Zawartos¢ zestawu

Skrzynka nascienna

Gniazdo na ztacze

3 karty RFID

2 metalowe ptytki montazowe
7 diugich wkretow

7 kotkéw rozporowych

4 krotkie wkrety

Instrukcja obstugi



6 Opis symboli

Na produkcie/urzadzeniu znajdujg sie nastepujace symbole lub zostat uzyte w tekscie:

ﬁﬂ‘ Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi.
& Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére mogq prowadzi¢ do obrazen ciata.

Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napigciem, ktére moze prowadzi¢ do obrazen ciata poprzez po-
razenie pradem.

jﬁ Produkt nie powinien pracowa¢ w temperaturze nizszej niz -35°C.

7 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

& Nalezy dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzega¢ informaciji dotycza-
cych bezpieczenistwa. W przypadku nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa i informacji o pra-
widtowym uzytkowaniu zawartych w instrukcji firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za wy-

nikte uszkodzenia ciata lub mienia. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

7.1 Informacje ogdlne

®  Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywac je w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.

®  Nie wolno pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowic niebezpieczenstwo dla
dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

® Jesli zawarte tutaj informacije o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekolwiek pytania nalezy skontaktowac
sig z naszym dziatem pomocy technicznej lub innym personelem technicznym.

®  Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez specjaliste lub specjali-
styczny warsztat.

7.2 Obstuga

® 7 produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet z niewielkiej wysokosci,
moga spowodowaé uszkodzenie produktu.

7.3 Kwalifikacje uzytkownika

m Uzytkownicy stacji fadowania musza przeczyta¢ niniejsza instrukcje, aby zapozna¢ sie z uzytkowaniem zgodnie
z przeznaczeniem i dziataniem stacji tadowania.

7.4 Modyfikacje

= Nie podpinaj dodatkowych urzadzen do stacji fadowania. Nie modyfikuj stacji tadowania, przytaczajac dodatko-
we urzadzenia.

®  Nie uzywaj adapteréw ze ztaczem / kablem fadowania.



7.5 Pierwszenstwo maja instrukcje pojazdu elektrycznego
m Uzytkownicy stacji fadowania muszg zapozna€ sie z instrukcjq uzytkownika pojazdu elektrycznego, aby dowie-
dzie¢ sie, jak tadowa¢ samochod.

® Jedliinformacje w instrukcji obstugi pojazdu sa niezgodne z informacjami w niniejszym podreczniku, nie taduj
samochodu. Skontaktuj sie z producentem pojazdu, by uzyskac objasnienia.

7.6 Oznakowanie

®  Nie zdejmuj tabliczki znamionowej. Nie usuwaj oznaczen i symboli ostrzegawczych.

7.7 Srodowisko pracy

B Zamontuj stacje fadowania w miejscu pozwalajacym na jej prace w okre$lonych warunkach podanych w czesci
,Dane techniczne”.

Nie montuj stacji fadowania w obszarze zagrozonym wybuchem.
Nie montuj stacji tadowania obszarze wystepowania amoniaku lub powietrza z zawartoscig amoniaku.
Nie montuj stacji fadowania w miejscu narazonym na zalanie.

Zaleca sig, aby chroni¢ stacje tadowania przed bezposrednim $wiattem stonecznym. Bezposrednie Swiatfo sto-
neczne moze spowodowaé nagrzanie stacji i zmniejszy¢ moc tadowania.

® Dozwolone sg montaz i praca stacji tadowania w miejscach, do ktdrych majg dostep osoby trzecie.
= Nie montuj stacji tadowania w miejscu, gdzie moga spas¢ z gory przedmioty i uszkodzi¢ stacje.

7.8 Wiercenie

& Podczas przebijania powierzchni np. wiercac lub wkiadajac taczniki, uwazaj, aby nie uszkodzi¢ zadnych
kabli lub rur. Nieuwazne przewiercenie kabli elektrycznych moze prowadzi¢ do zagrazajacego zyciu po-
razenia pradem!

7.9 Montaz

= Nie instaluj uszkodzone;j stacji tadowania.

® Wewnatrz stacji tadowania wystepuje niebezpieczne napiecie. Nigdy nie otwieraj obudowy. Tylko wykwalifikowa-
ni elektrycy sq uprawnieni do otwierania i serwisowania stacji tadowania.

= Nie uzywaj wiasnych materiatow montazowych. Uzyj tylko dostarczonych materiatow montazowych.

®  Montaz musi przeprowadzi¢ wykwalifikowany elektryk. Elektryk musi zna¢ obowigzujace regulacje i normy. Mon-
taz musi by¢ zgodny z obowigzujacymi lokalnie regulacjami i normami.

®  Przed pierwszym uruchomieniem stacji fadowania elektryk musi zweryfikowa¢ prawidtowo$¢ podiaczenia. Elek-
tryk musi sprawdzi¢, czy stacja tadowania, kabel do tadowania i zlgcze nie sg uszkodzone.

7.10 Instalacja elektryczna

OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie powinno by¢ instalowane wytacznie przez osoby z odpowiednig wiedza i do$wiadczeniem z zakresu in-
stalacji elektrycznych! *)

Jezeli nie zostanie zainstalowane prawidtowo, powstaje zagrozenie dla:
®  7ycia instalatora,

® 7ycia uzytkownika urzadzenia elektrycznego.

B powazne szkody materialne, np. pozar



® odpowiedzialno$¢ osobista za obrazenia i szkody materialne

Zawsze zasiegaj porady elektryka!

*) Wiedza techniczna niezbedna do przeprowadzenia instalacji:

Do przeprowadzenia instalacji niezbedna jest nastepujaca wiedza specjalistyczna, w szczegdlnosci:

®  Pieciu zasad bezpieczenstwa”: odiacz od sieci zasilajacej; zapobiegaj przypadkowemu wigczeniu; upewnij sie,
ze nie ma napiecia; dokonaj uziemienia i zewrzyj; oston lub ochron sasiednie czesci pod napigciem;

® korzystania z odpowiednich narzedzi, urzadzen pomiarowych i srodkéw ochrony osobistej, jesli jest to koniecz-
ne;

analizy wynikéw pomiaru;

korzystania z materiatow do instalacji elektrycznych w celu spetnienia wymogéw odtaczenia;
stopni ochrony IP;

instalacji materiatow do instalacji elektrycznych;

typu zasilania (system TN, system IT, system TT) i odpowiednich kryteriow podtaczenia (uziemianie klasyczne,
uziemianie ochronne, niezbedne $rodki dodatkowe itp.).

Jesli nie jestes profesjonalista, nie podejmuj sie samodzielnej instalacii. Zle¢ jq specjaliscie.

7.11 Testy dziatania i pierwsze uzycie

®  Elektryk musi wykona¢ pierwsze uruchomienie stacji tadowania.
® Podczas pierwszego fadowania zaden pojazd nie moze by¢ podtaczony do stacji tadowania.

7.12 Obstuga

7.12.1 Sprawdz pod katem uszkodzen
= Nie korzystaj ze stacji tadowania, jesli jest ona uszkodzona.

®  Przed podiaczeniem kabla tadowania do pojazdu sprawdz, czy kabel tadowania, ztacze tadowania i stacja fado-
wania nie sg uszkodzone.

7.12.2 Kabel tadowania i ztacze
= Nie ciggnij za kabel fadowania, aby odtaczy¢ go od pojazdu.

= Nie pozostawiaj kabla fadowania lezacego na ziemi, aby zapobiec potknigciem si¢ na nim oséb. Zawsze chowaj
ztacze do gniazda na ziacze.

®  Nigdy nie przejezdzaj po kablu tadowania ani po ztaczu. Przestan uzywac kabel lub ztacze, jesli zauwazysz ich
uszkodzenie.

® Chron kabel fadowania i ztacze przed ostrymi przedmiotami, zrédtami ciepta, olejem i chemikaliami.

7.12.3 Ladowanie

= Nie dotykaj ztacza ani kabla do tadowania mokrymi rekami.

®  tuki elektryczne moga spowodowaé powazne obrazenia ciata lub $mier. Zawsze zatrzymuj proces tadowania i
tylko wtedy odtaczaj kabel tadowania od pojazdu.

= Niektore pojazdy elektryczne mozna uruchomic, kiedy kabel tadowania jest jeszcze podtaczony. Zawsze odia-
czaj kabel fadowania przed odjechaniem.

m Jesli jakis element wydziela dym lub zapach spalenizny, uzyj przycisku zatrzymania, aby natychmiast zatrzymaé
proces tadowania.



7.12.4 Zasilanie

® Stacja fadowania nie ma przetacznika do wigczania i wytaczania zasilania. Aby odtaczy¢ stacje fadowania od za-
silania, wykwalifikowany elektryk musi odtgczy¢ jg od sieci elektryczne;.

7.13 Czyszczenie

® QOdfacz stacje tadowania od zasilania przed czyszczeniem stacji lub ztacza.
= Nie myj stacji tadowania myjka wysokocisnieniowa ani nie polewaj jej woda.
7.14 Naprawy i serwisowanie

= Naprawy i serwisowanie moze wykonywac¢ tylko elektryk/technik, ktéry zna dany typ stacji tadowania.
m Uzywaj wytacznie oryginalnych cze$ci zamiennych.

8 Przeglad produktu
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1 Skrzynka rozdzielcza 2 Kabel zasilania sieciowego
3 Wyswietlacz 4 Obszar odczytu kart RFID
5 Przycisk zatrzymania awaryjnego 6 Kontrolka stanu

7 Gniazdo na ztacze 8  Zlgcze

9 Nasadka ochronna 10 Kabel tadowania

9 Montaz

9.1 Wymagania montazowe

®  Montaz stacji tadowania musi by¢ zgodny z obowigzujacymi lokalnie regulacjami i normami.
m Wybierz lokalizacje, ktéra spetnia wymagania dotyczace bezpieczenstwa montazu i $rodowiska pracy.



9.2 Montaz stacji tadowania

1. Wywier¢ otwory w $cianie i zamocuj ptytke montazowa M-A za pomoca 4 dtugich wkretow i kotkéw rozporowych.
Zobacz [1]i[2].

2. Przykre¢ plytke mocujaca M-B z tytu stacji tadowania przy uzyciu 4 krétkich wkretéw. Zobacz [3].
3. Przykre¢ ptytke montazowa B do stacji tadowania. Zobacz [4].
4. Zawies$ stacje tadowania.

9.3 Montaz gniazda na zlacze

1. Wywier¢ otwory w $cianie i zamocuj gniazdo na ztacze za pomoca 3 diugich wkretow i kotkéw rozporowych.

10 Podtaczenie przewodow

10.1 Wymagania dotyczace podtaczenia przewodow

Przytacze do sieci elektrycznej musi spetnia¢ nastepujace wymagania:

1



= Napiecie sieciowe wynosi 400 V/AC (3 fazy)
®  Przytacze sieciowe ma wytacznik réznicowopradowy 40 A typu A (prad zadziatania: 30 mA + 6 mA DC)
®  Rezystancja uziemienia instalacji wynosi <100 Q.

10.2 Podtaczenie przewodow do stacji tadowania

-
I

(©)

N L1 L2 L3

Oznaczenie Kolor przewodu
N Niebieski

=+ Zielono-zotty

L1 Brazowy

L2 Czarny

L3 Szary

1. Wylacz zasilanie sieciowe tadowarki. Zabezpiecz zasilanie sieciowe przed ponownym przypadkowym wigcze-
niem.

2. Podtacz do tadowarki przewody zgodnie ze schematem potaczen.

11 Pierwsze uruchomienie

Wykonaj pierwsze uruchomienie bez podtaczania pojazdu elektrycznego, aby zweryfikowa¢ poprawno$¢ dziatania.

Wazne:
Pierwsze uruchomienie musi wykona¢ wykwalifikowany elektryk.

Rys. A. Ekran uruchomienia Rys. B. Przyktad komunikatu btedu



Grid Voltage

Please Plugin Failure

Ground continuity fault

Tabela A. Warunki testu uruchomienia

Kontrolka stanu Ekran
Pomysle uruchomienie Niebieski Wyswietla sie ekran uruchomienia, Zobacz rys. A.
Uruchomienie nie powiodfo | Czerwona Na ekranie wy$wietla si¢ komunikat btedu. Zobacz przy-
sig kiad narys. B.

Wykonaj test uruchomienia w nastepujacy sposéb:
1. Wigcz zasilanie sieciowe fadowarki.

2. Sprawdz, czy sq spetnione warunki dziatania podane w tabeli A. Jesli uruchomienie nie powiodto sie, zobacz
Rozwigzywanie problemow [P 20].

12 Konfiguracja aplikacji mobilnej

Jesli masz zamiar uzywania stacji tadowania w powiagzaniu z aplikacja mobilng, musisz podtaczy¢ stacje tadowania
do sieci Wi-Fi i skonfigurowa¢ aplikacje mobilna,

12.1 Jak dziata komunikacja

Aplikacja mobilna komunikuje sig ze stacjq tadowania przez chmure Tuya. Nie mozna bezpoérednio potaczyc¢ sie z
aplikacji mobilnej ze stacjg tadowania, dlatego wazne jest dobre i stabilne potaczenie internetowe pomiedzy stacjg
tadowania a chmurg, Tuya.

Ponizszy schemat ilustruje przebieg komunikacji pomigdzy aplikacjg mobilng, chmurg Tuya, routerem i stacjq tado-
wania.

Chmura Tuya Router Wi-Fi

'}

Y

Aplikacja mobilna Stacja tadowania

12.2 Instalacja aplikacji mobilnej
1. Zainstaluj aplikacje mobilng Tuya ,Tuya Smart” lub ,Smart Life — Smart Living” ze sklepu Google lub Apple App.
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2. Utworz konto lub zalogu;j sie ze swojego istniejacego konta.
12.3 Potaczenie z siecig Wi-Fi

Uwagi:
- Stacja tadowania obstuguje tylko sieci Wi-Fi 2,4 GHz. Nie obstuguije sieci 5 GHz.

- Uwaga: Jesli dostep do sieci jest ograniczony przez dodatkowe $rodki bezpieczenstwa takie jak RADIUS lub
zabezpieczenie punktu koricowego zadna préba potaczenia si¢ stacji fadowania z siecig Wi-Fi prawdopodob-
nie nie powiedzie sig. Popro$ administratora sieci 0 pomoc.

Rys. A. Ekran konfiguracii sieci Wi-Fi Rys. B. Dodawanie nowych urzadzen
926 N o~ O 883%
@ l o +
Configuration B ine.. [ © suvese
Al @ Leam o nene & Create Scene

nfiguration
bind it on
the mobile App!

(3 Add Quick Toggle Card

——g 53 Scan

1. Sprawdz, czy odlegto$¢ od routera lub punktu dostepowego (AP) miesci sie w zasiegu sieci Wi-Fi stacji tadowa-
nia. Szczegotowe informacje znajdziesz w czesci ,Dane techniczne”. W razie potrzeby zainstaluj repeater, aby
zwiekszy¢ zasieg sieci Wi-Fi routera lub punktu dostepowego.

. Wiacz funkcje Wi-Fi i Bluetooth na urzadzeniu mobilnym.

. Podtacz urzadzenie mobilne do tej samej sieci Wi-Fi, z ktdrg bedzie sie taczy¢ stacja tadowania.

Otworz aplikacje mobilna.

Wiacz funkcje Wi-Fi, przyktadajac karte RFID w obszarze identyfikacji karty przez 3 do 10 sekund do momentu
pojawienia sie ekranu konfiguracyjnego. Zobacz rys. A.

SEF NN

-> Funkcja Wi-Fi wiaczy sig, a na wyswietlaczu pojawi sig symbol Wi-Fi.
6. W aplikacji mobilnej dodaj stacje tadowania jako nowe urzadzenie. Zobacz rys. B.
7. Wprowadz nazwe sieci Wi-Fi i hasto, aby potaczy¢ stacje tadowania z siecig Wi-Fi.
- Stacja fadowania potaczy si¢ z siecig Wi-Fi.

- Mozesz uzywac aplikacji mobilnej do monitorowania i sterowania stacji tadowania.

12.4 Wylaczanie funkcji Wi-Fi

1. Wylacz funkcje Wi-Fi, przyktadajac karte RFID w obszarze identyfikacji karty przez 3 do 10 sekund do momentu
pojawienia sie strony konfiguracyjnej.

—> Funkcja Wi-Fi wytaczy sie, a na ekranie pojawi sig przekreslony symbol Wi-Fi.

13 Ladowanie pojazdow

Stacja tadowania automatycznie wykrywa dopuszczalng moc tadowania zaréwno stacji fadowania, jak i pojazdu.
Czas fadowania zalezy od kilku czynnikow:

B pojemnos$¢ akumulatora pojazdu elektrycznego
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®  aktualny poziom natadowania akumulatora pojazdu elektrycznego

® dopuszczalna moc tadowania stacji tadowania.

Bardzo niska lub bardzo wysoka temperatura moze zmniejszy¢ moc tadowania.

Uzytkownik musi zatwierdzi¢ (zaakceptowac) cykl fadowania. Stacja tadowania uzywa dwdch metod zatwierdzania:
B za pomoca kart RFID

®  za pomocg aplikacji mobilnej

Podtaczenie i odiaczenie pojazdu elektrycznego jest identyczne w obu metodach.

Aplikacja mobilna ma dodatkowe funkcje konfiguracji cykléw tadowania, ktére obejmuja:

®  zaplanowane tadowanie (np. fadowanie nocne)

®  ystawienie pradu tadowania

13.1 Podtaczenie i tadowanie pojazdéw elektrycznych

Wazne:
W uzupetnieniu do niniejszej instrukcji, zawsze przestrzegaj instrukcji pojazdu elektrycznego.

Rys. A. Gotowo$¢ do fadowania Rys. B. Zatwierdzenie fadowania

16°C

Crid Voltage Grid Voltage

Please Plugin Ready for approval

230.6 v

Rys. C. Ladowanie w toku Rys. D. Ladowanie zakonczone

16°C 16°C

Charging Completed 100 kwh

00:21:43
22 kw

Card

100 kWh

Card

Warunki wstepne:
v Masz przygotowang zarejestrowang karte RFID lub aplikacje mobilna.

1. Sprawdz, czy stacja fadowania wyswietla ekran gotowosci do tadowania. Zobacz rys. A.
2. Wyjmij ztacze z gniazda na ztacze.

3. Wbz zlgcze do gniazda wejsciowego pojazdu.

4

. Zatwierdz proces tadowania (rys. B) za pomoca karty RFID lub aplikacji mobilnej. Zobacz Uzywanie kart RFID
do zatwierdzenia tadowania [» 16] lub Uzywanie aplikacji mobilnej do sterowania fadowaniem [» 17], aby
skonfigurowac i zatwierdzi¢ cykl tadowania.
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- Wyswietlacz stacji tadowania pokazuje stan tadowania. Zobacz rys. C.

5. Zaczekaj na natadowanie pojazdu. Jesli zauwazysz btad lub ostrzezenie na wyswietlaczu, zapoznaj sie z czg-
$cig Rozwigzywanie problemow [P 20].

6. Zatrzymajtadowanie za pomoca karty RFID lub aplikacji mobilnej.
- Wyswietlacz stacji tadowania pokaze zakonczenie. Zobacz rys. D.
7. Odtacz ztacze od gniazda wejsciowego pojazdu.
8. Zat6z nasadke ochronng na ztacze.
9. W6z z powrotem ztgcze do gniazda na ztacze.

13.2 Zatrzymanie awaryjne cyklu tadowania

W nagtym wypadku uzyj przycisku zatrzymania awaryjnego, aby przerwac tadowanie.

Rys. A. Przycisk zatrzymania awaryjnego Rys. B. Ekran zatrzymania awaryjnego

D Failure

uq:\,] Emergency stop fault

-

T

1. Nacisnij przycisk zatrzymania awaryjnego A.

|

- Wyswietlacz pokaze zatrzymanie awaryjne. Zobacz rys. B.
2. Naci$nij ponownie przycisk zatrzymania awaryjnego, aby wznowi¢ tadowanie.

13.3 Uzywanie kart RFID do zatwierdzenia tadowania

Uzywaj zarejestrowanych kart RFID, aby zatwierdzi¢ (zaakceptowac) rozpoczecie i zakoficzenie cyklu tadowania.

Rys. A. Zatwierdzenie tadowania Rys. B. tadowanie w toku
16°C 16°C

Grid Voltage

Ready for approval o Charging 26 v 32

2306 v 32 a

22 kw
2306 v 32 a

100 kWh

00:21:43

Rys. C. Koniec cyklu tadowania Rys. D. Nie rozpoznano kary RFID



16°C

16°C

(ompleted 100 kWh Warning

00:21:43

Card Number Mismatch &

Card

Card

Warunki wstepne:

v Masz zarejestrowang karte RFID.

v Pojazd elektryczny jest podtaczony do stacji tadowania.

1. Po zobaczeniu zadania zatwierdzenia (rys. A), przytrzymaj karte RFID przed obszarem odczytu kart RFID.
- W przypadku nierozpoznania karty RFID na wys$wietlaczu pojawi sie ostrzezenie. Zobacz rys. D.

2. Zaczekaj na natadowanie pojazdu. Zobacz rys. B.

3. Zatwierdz zakonczenie cyklu tadowania, przytrzymujac karte RFID przed obszarem odczytu kart RFID.
- Wyswietlacz stacji tadowania pokaze zakonczenie cyklu tadowania. Zobacz rys. C.

13.4 Uzywanie aplikacji mobilnej do sterowania fadowaniem

Za posrednictwem aplikacji mobilnej mozesz konfigurowa¢ stacje fadowania i zatwierdza¢ (akceptowac) rozpocze-
cie i zakonczenie cyklu fadowania. Aplikacja mobilna obstuguje dwa tryby fadowania:
® tadowanie natychmiastowe: cykl tadowania rozpoczyna sie natychmiast po zatwierdzeniu.

® }adowanie zaplanowane: po podiaczeniu pojazdu elektrycznego cykl tadowania rozpoczyna sie i koriczy w opar-
ciu o ustawiony przez Ciebie plan (np. rozpoczecie tadowania o godz. 23).
Rys. A. Zadanie zatwierdzenia Rys. B. Przesunigcie w celu rozpoczecia tadowania

16°C N
< Charging pile z

Grid Voltage

Ready for approval

Rys. C. Ladowanie w toku Rys. D. Zatrzymaj tadowanie
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16°C < Charging pile a
(harging -
-

22 kW

100 kWh

1 Charging

() Click to tur off the power

Warunki wstepne:
v Aplikacja mobilna zostata skonfigurowana.

v Polaczenie stacji tadowania z siecig Wi-Fi zostato skonfigurowane.

Pojazd elektryczny jest podtaczony do stacji fadowania.

v
1. Otworz aplikacje mobilna,
2. Skonfiguruj tryb tadowania. Wybierz tryb fadowania i prad fadowania.

-> Jesli skonfigurujesz tryb tadowania zaplanowanego, na wy$wietlaczu pojawi sie symbol zegara.
3. Po zobaczeniu zadania zatwierdzenia przesur suwak tadowania w aplikacji mobilnej, aby rozpocza¢ cykl fado-

wania. Zobacz rys. Airys. B.

4. Zaczekaj na natadowanie pojazdu. Zobacz rys. C.
5. Zatwierdz zakonczenie tadowania w aplikacji mobilnej, naciskajac przycisk wytaczenia zasilania. Zobacz rys. D.

- Wyswietlacz stacji tadowania pokaze zakorczenie cyklu fadowania.

13.5 Kontrolki tadowania

Niebieski Zielona Zotta Czerwona Opis
Wyswietlenie |/ / / Wiaczono tryb konfiguracji
ciagte
Wyswietlenie |/ / / Wiaczono tryb czuwania
oddychajace
/ Wyswietlenie |/ / Zatwierdzono cykl fadowania;
oykliczne tadowanie w toku
/ Wyswietlenie |/ / tadowanie zakonczone
ciagte
/ / Wyswietlenie |/ Ztacze podiaczone do gniazda wejsciowego
ciggte pojazdu
/ / Wyswietlenie |/ Zatrzymano cykl fadowania
ciagte
/ / / Krotkie mignig- | Zadziatato zabezpieczenie przed zbyt niskim
cia napieciem




Niebieski Zielona Zotta Czerwona Opis
/ / / Miganie Zadziafato zabezpieczenie przed nadmierng
temperaturg
/ / / Miganie Zadziatato zabezpieczenie nadpradowe
/ / / Miganie Zadziatato zabezpieczenie przed zbyt wyso-
kim napieciem
/ / / Miganie Pilot sterowania (CP) wykryt nieprawidtowe
zachowanie
/ / / Miganie Wykryto uptyw pradu
/ / / Miganie Wykryto btad potaczenia uziemiajacego
/ / / Miganie Wykryto usterke przekaznika
/ / / Miganie Wykryto btad komunikacji
13.6 Symbole na wyswietlaczu
Symbol Rodzaj wskazania Wskazanie
Wymagane dziatanie Zbliz karte, aby natadowaé
D Stan Trwa fadowanie natychmiastowe
Stan Trwa tadowanie zaplanowane
& Stan Wykryto wysoka temperature
TI Stan Wigczono tryb czuwania
N Stan Brak potaczenia z siecig Wi-Fi
Stan Nawiazywanie potaczenia z siecig Wi-Fi
Stan Potaczenie z siecig Wi-Fi

4)))
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14 Rozwiazywanie probleméw

14.1 Ostrzezenia

Problem Przyczyna Rozwigzanie
16°C Wykryto niewazna karte RFID ® Uzyj zarejestrowanej karty
RFID.
Warning
Card Number Mismatch &
14.2 Bledy
Problem Przyczyna Rozwigzanie

Failure

Relay overtemperature
fault

Zadziatato zabezpieczenie przed
nadmierng temperaturg,

1. Usun przyczyny zadziatania
zabezpieczenia.

2. Zaczekaj na obnizenie tem-
peratury ponizej 65°C.

3. Samoczynny powrét do nor-
malnego dziatania po wia-
czeniu zasilania.

Failure

Overcurrent fault
Please unplug

Zadziatato zabezpieczenie nad-
pradowe.

Pojazd elektryczny pobiera za
duzo pradu. Stacja tadowania
nie jest odpowiednia do tadowa-
nia pojazdu elektrycznego.

® Odepnij ztacze od pojazdu
elektrycznego.

Failure

Overvoltage fault

Zadziatato zabezpieczenie przed
zbyt wysokim napieciem

1. Usun przyczyny zadziatania
zabezpieczenia.

2. Samoczynny powr6t do nor-
malnego dziatania po wia-
czeniu zasilania.
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Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Failure

Undervoltage fault

Zadziatato zabezpieczenie przed
zbyt niskim napieciem

1. Usun przyczyny zadziatania
zabezpieczenia.

2. Samoczynny powrét do nor-
malnego dziatania po wig-
czeniu zasilania.

Failure

CP voltage abnormality
fault
Please unplug

Pilot sterowania (CP) wykryt nie-
prawidtowe zachowanie

1. Odepnij ztacze od pojazdu
elektrycznego.

2. Uruchom ponownie fadowanie.

Failure

IRD sensor fault

Wykryto uptyw pradu

1. Usun przyczyny zadziatania
zabezpieczenia.

2. Samoczynny powr6t do nor-
malnego dziatania po wia-
czeniu zasilania.

Failure

Ground continuity fault

Wykryto btad potaczenia uzie-
miajacego

m Skontaktuj si¢ z wykwalifiko-
wanym elektrykiem w celu
oceny instalacji elektrycznej.

Failure

relay fault

Wykryto usterke przekaznika

—_

Usun przyczyny zadziatania
zabezpieczenia.

2. Samoczynny powrét do nor-
malnego dziatania po wia-
czeniu zasilania.
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Problem Przyczyna Rozwigzanie

Zatrzymano cykl tadowania przy- | ® Odepnij ztacze od pojazdu
ciskiem zatrzymania awaryjnego. elektrycznego.

Failure = Naciénij ponownie przycisk
zatrzymania awaryjnego, aby
Emengeny wznowié fadowanie.
Wykryto btad pomiaru 1. Usun przyczyny zadziatania

zabezpieczenia.

Failure 2. Samoczynny powré6t do nor-
malnego dziatania po wig-
czeniu zasilania.

Metering fault

15 Przechowywanie

®  Przechowuj niezmontowany produkt w suchym i czystym miejscu.

16 Czyszczenie i konserwacja

Wazne:

— Nie uzywaj agresywnych $rodkow czyszczacych, alkoholu lub innych roztworéw chemicznych. Srodki te nisz-
czg obudowe i mogq spowodowac¢ awarie produktu.

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.

- Nie myj stacji tadowania myjka wysokoci$nieniowg ani nie polewaj jej woda.
1. Odfacz i zabezpiecz zasilanie stacji tadowania.
2. Czys¢ urzadzenie sucha, niestrzepiaca sie $ciereczka,

17 Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strale 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy, ze produkt ten jest zgodny z
postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

u Pelny tekst deklaracji zgodno$ci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.conrad.com/
downloads

Prosze wprowadzi¢ numer produktu w pole wyszukiwania; nastepnie mozna $ciagna¢ deklaracje zgodnosci UE w
dostepnych jezykach.
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18 Utylizacja

czone tym symbolem. Ten symbol 0znacza, ze po zakoriczeniu okresu uzytkowania urzadzenie to nale-

Ei Wszystkie urzadzenia elekiryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski musza by¢ ozna-
zy usunag utylizowac oddzielnie od niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowiazany do przekazania zuzytego sprzetu do selektywnego
punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadéw komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego
sprzetu do punktu zbiorki uzytkownicy koncowi s zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulato-
réw, ktdre nie sg zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyja¢ ze zuzytego sprze-
tu, nie niszczac ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sa prawnie zobowiazani do nieodptatnego odbioru zuzytego
sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego zwrotu (wiecej informacji na naszej stronie interneto-
wej):

® w naszych filiach Conrad

® w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiorki utworzonych przez produ-
centéw i dystrybutordw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system postepowania ze ztomem elektrycznym i elek-
tronicznym).

Uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zuzytego sprzetu przeznaczonego do
utylizagji.

Nalezy pamigtaé, ze w krajach poza Niemcami mogg obowigzywac inne obowigzki dotyczace zwrotu i recyklingu
zuzytego sprzetu.

19 Dane techniczne

19.1 Zgodnosé
ZGOUNOSE ..o IEC 61851-1 Mode 3

19.2 Rozmiary i masa

Diugos¢ kabla wejSciowego..........ccevevureeenes 1m

Diugos¢ kabla fadowania...........ccccoveeirinenes 5m

Wymiary wyswietlacza LCD ..........cccoeerenne. 8,9 cm (przekatna)
Wymiary stacji fadowania (szer. x wys. x

GIED.) s 200 x 340 x 150 mm
Waga produkiu .........ccccuvrverneirernieieiienene 711kg

19.3 Warunki otoczenia

Zakres temperatur roboczych............c.cccuu. od -25 do +35°C
Temperatura przechowywania ...................... od -25 do +50°C
Stopien 0Chrony..........cocveevnernenernires Stacja tadowania: IP65

Kabel fadowania: IP65 (odtgczony), IP55 (podtaczony)
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19.4 Specyfikacja elektryczna

Uktady sieciowe TT, TN-S, TN-C

Typ kabla wej$Ciowego..........cocrvvrrevireirnen. H07BZ5-F 5G6,0mm?
Klasa 0Chrony.........ccceeveivinreieieencnnines Klasa |

Ztacze fadowania..........c.coceevneeeeneennieneinnens Typ 2 (IEC 62196-2)
Napiecie Znamionowe .............ccveeerenriennnee 400 V/AC (3-fazowe)
Prad znamionowy 32A

Czestotliwose 50 Hz

Wymagany wytacznik réznicowopradowy

(RCD) oot 40 A;typ A+6mADC
19.5 Lacznos¢ zdalna

Aplikacja mobilna.........c.cccoevviriininnineinnen. Tuya Smart; Tuya Smart Life — Smart Living
Dostawca ChmUry .......c.covvvereieeecieenes Tuya

19.6 Dane techniczne sieci Wi-Fi

CzestotiwoSE Wi-Fi ......ccovvriviriinicis 2,4 GHz

Standard Wi-Fi.........cooovvveiineivnrirernns |EEE 802.11 b/g/n

Zakres czestotliwosci Wi-Fi ... v 2412-2484 MHz

Moc transmisji Wi-Fi ... 16 dBm

Zasieg SieCi Wi-Fi ..o maks. 20 m (w otwartej przestrzeni)
19.7 Dane techniczne Bluetooth

PrOtOKOE ... Bluetooth LE

Zakres czeStotliwoSCi...........cvvcereriieiieiin, 2402-2480 MHz

MOC tranSMIS]i.......co.cveevmrieeririieieeicrenienines 6 dBm

Zasieg tranSmisji..........cveverneererneernierernnen: maks. 20 m

19.8 RFID

StaNAard.......oooovrvrreeeeee s 1SO-14443A/B i ISO-15693
CzestotliwoSE RFID ..o, 13,56 MHz

ZaSIRg RFID ......cooiccrceeene maks. 5 cm

Moc transmisji RFID .......c.ccovverveerivernnicninee -10 dBm

19.9 Materiat

Obudowa stacji tadowania...........c.cccovvereennce. Aluminium
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19.10 Mechanizmy ochronne

Zabezpieczenie przed przegrzaniem
Ochrona przed niska temperaturg
Zabezpieczenie nadpradowe
Zabezpieczenie podpradowe

Ochrona przepieciowa

Zabezpieczenie przed niskim napieciem
Zabezpieczenie przed uptywnoscig
Zabezpieczenie przed przecigzeniem
Zabezpieczenie przed zwarciem
Zabezpieczenie przeciwprzepigciowe
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